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DPIEN
CUA BAN Bi THU
S6 601, ngay 1 thdng 5 nam 1975

GUi: Anh Tdm,[1] anh Bay,[2] (Nh& Trung uong Cuc chuyén anh Tam),

1. Xin bdo cdo cac anh biét: Theo y kién anh Ba, vé Chinh phu, khéng con van dé ba
thanh phan. Cau tao Chinh phu khéng thé c6 bon tay sai My, khong dé cho My cé chd
dua va phai lam cho quan chdng thay ré sitc manh, thé manh cla cach mang; ta vira
phat ddng quan chuing lai vira budc My phai thay déi chién lugc. Chinh pha thé hién
tinh than do6 phai gom ta va nhirng nguoi yéu nudc, that su tan thanh lap truong hoa
binh doc lap, dan chu, hoa hop déan toc, théng nhat T6 quéc cua ta.

2. B6 Chinh tri cha truong d6i véi nhirng ngudi da dau hang ta nhu Duong Van Minh
chang han thi khdng bat, nhung can cé cach quan ly, gidm séat. Ta chi tring tri bon
phé hoai hién hanh...

3. Trong khi phat déng phong trao quan ching hanh déng cach mang, cht y chon loc,
béi dudng cot can trong quan ching. D€ cé du can bd kip tung ra phat déng quan
chiing, nén chon mot s6 can bd cla Pang, doan thé va cén bd quan doi, huan luyén
ngan ngay vé chinh sach, vé phuong phap céng tac, vé ky luat.

4. Khi t chitc I& mung trong cd nudc, theo y ki€n B6 Chinh tri, nén cé doan dai biéu
mién Nam ra du mit tinh & Ha N6i va cé doan mién Bac vao du & Sai Gon.

LANH

Luu tai Kho Luu trir
Trung uong Dang.

[1] Tédm: Hoang Van Thai (B.T).
[2] Bdy: Pham Hung (B.T).
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Wilson Center Digital Archive Translation - English

To: Brother Tam [Hoang Van Thai] and Brother Bay [Pham Hung]
(COSVN HQS: Please forward this message to Brother Tam)

1. We would like to inform you of the following: Brother Ba and the Government both
think that the question of a tripartite government is now passé. When we form a
government we must not include lackeys of the Americans in order to prevent the
U.S. from having any source of support, and we must make the masses clearly
recognize the power and the strength of the revolution. We will incite the masses and
at the same time will force the U.S. to change its strategy. A government that reflects
that spirit must be composed of our own people and of patriotic people who truly
accept and approve of our policies of peace, independence, democracy, national
reconciliation, and unification of the Fatherland.

2. The Politburo has decided that with regards to those individuals, people like Duong
Van Minh for instance, who have surrendered to us, we will not arrest them, but we
need to have a way to administer, control, and monitor them. We will only punish
those who are still currently sabotaging us...

3. When you incite a mass movement to carry out revolutionary actions, make sure
that you select our hard-core supporters among the masses and give them additional
instructions. In order to have sufficient cadres to send out rapidly to incite and
mobilize the masses, you should select a number of Party cadres and mass
organization cadres, along with some military cadres, and give them a short period of
training (a few days) in our policies, in our working methods, and in discipline.

4. When organizing national celebration ceremonies, the Politburo believes that a
delegation of representatives from South Vietnam should be sent up to attend the
meeting and celebration in Hanoi, and that a North Viethamese delegation should be
sent down to attend the ceremonies in South Vietnam.

[Signed]
Lanh [Le Van Luong]



